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عید فقرا صفا ندارد 

 

 (John Cheever) چیور جان
 

 

 

 از ساعت زنگ با چارلی که آن از پس لحظه ای. است انگیزی غم روز چه عید

 که را مبهمی دل تنگی آن دلیل یک هو و رسید ذهنش به جمله این شد، بیدار خواب

. بود تار و تیره پنجره پشت آسمان. کرد درک بود، داده آزارش پیش شب سراسر

 با و کشید بود آویزان رویش پیش که را چراغی زنجیر و نشست تخت خواب روی

 میلیون ها میان از است، انگیزی غم وااقااً  روز چه کریسمس، عید اندیشید خود

 روز این صبح شش ساعت باید که هستم آدمی تنها وااع در من نیویورک، جمقیت

 باید که شهرم این آدم تنها من بله،. شوم بیدار خواب از کریسمس عید سیاه و سرد

 .باشم بیدار
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 محل اتااه ی تک ساختمان بالایی طبقه های از یکی از واتی و پوشید لباس

 تنها و بود خواب خُرخُر ناساز صدای شنید که صدایی تنها می آمد، پایین سکونتش

 بودند کرده فراموش هاخانه صاحب که بودند هاییچراغ روشن، هایچراغ

 خوری غذا هایواگن از یکی در را اشصبحانه چارلی. کنند شانخاموش

 به زنان ادم و گذشت سوم خیابان از. شد تراموا سوار و خورد شبانه روزی

 دیواری خیابان، هایچراغ نور جلو هاخانه. بود تاریک هوا. رسید پلیس ساوتون

 خواب این و بودند خواب در نفر هزاران. بودند کشیده سیاه هایپنجره از

 بود، کرده سقوط شهر انگار. دادمی متروکی سرزمین حالت شهر به همگانی،

 شش از که را ساختمانی ایشیشه -آهنی درهای چارلی. بود شده آخرالزمان انگار

 به آن زیبای سرسرای میان از و کرد باز بود شده آن جا آسانسورچی پیش،  ماه

 هایدکمه با راه راه ایجلیقه آن جا و رفت سرسرا پشت رخت کن، اتاق سوی

 روی که شلواری و کت و پاپیون شکل به خورده گره گردنی دستمال برنجی،

 روی کار، شب آسانسورچی. پوشید بود شده دوخته روشن آبی نوار درزهایش

 شب آسانسورچی و کرد بیدارش چارلی. زدمی چرت آسانسور کوچک پایه چهار

 روز آن تواندنمی و شده بیمار ورودی در نگهبان که گفت گرفته صدایی با کار،

 و نداشت ناهار وات برای جانشینی چارلی نگهبان، بیماری با. بیاید کار سر به

 .بگیرد تاکسی برایشان تا بودند منتظرش آپارتمان ساکنان از زیادی عده

 که چهاردهم طبقه در هویگ خانم که بود نگذشته کارش شروع از ایدایقه چند

. آورد در صدا به را آسانسور زنگ بود بدکاره ظاهرااً  زنی و شناختشمی چارلی

 بود پوشیده رویش کتی که بلندی خواب لباس با و بود نخوابیده هنوز هویگ خانم
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 را او چارلی. آمدند دنبالش هم اشمزه با کوچولوی سگ تا دو. آمد آسانسور به

 رها رو پیاده گوشه را هایشسگ و رفت تاریکی درون به واتی که تا و برد پایین

 چارلی و برگشت دوباره و ماند بیرون ایدایقه چند زن. برنداشت او از چشم کرد

: گفت شد می خارج که آسانسور از زن. برد بالا طبقه چهارده را او دیگر بار

 «.چارلی مبارک، عیدت»

 به. هویگ خانم ندارد، مقنی عید غیر و عید که من برای راستش»: گفت چارلی

. است انگیز غم هم خیلی هیچ، نیست که بخشی شادی روز عید، من عقیده

 انقام راستش نه،- نیستند خیری و دلباز و دست هایآدم محل این اهالی گویمنمی

 و زن و کنممی زندگی تنها کوچکی اتاق در من دانید،می اما- دهندمی هم خوبی

 «نیست؟ ندارد، چندانی لطف عید تنها، هایآدم برای. ندارم کاری و کس و بچه

 هایآدم برای. ندارم کاری و کس هم من خود. چارلی متأسفم،»: گفت هویگ خانم

 «نیست؟ ندارد، چندانی لطف عید تنها،

 .آمد پایین چارلی. رفت آپارتمانش به هاآن دنبال و کرد صدا را هایشسگ

 در مرکزی حرارت دستگاه. کرد روشن سیگاری چارلی و نشد خبری مدتی تا

 به را ساختمان و افتاد به کار خود سنگین و منظم حرکت با ساختمان زیر طبقه

 و سرسرا در نخست و پیچید فضا در گرما و بخار خفه ی صدای. انداخت لرزه

 و لرزش نوعی انگار صدا این اما. انداخت طنین طبقه شانزده تمام در سپس

 و سیاه فضای. کردنمی سبک را او دل تنگی و تنهایی بار و بود مکانیکی بیداری

 نور این اما بود برگشته آبی به رنگ دیگر اکنون ای،شیشه درهای پشت تیره ی
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 و بود غم انگیز نوری. بود شده ظاهر هوا در بی مقدمه و نداشت منبقی انگار آبی،

 که بگیرد اشگریه بود نزدیک چارلی و کرد پر را خالی خیابان و گریه آور

 از مست سیاه شب، لباس در والسرها و ایستاد ساختمان جلوی رنگی زرد تاکسی

. رساند ساختمان طبقه بالاترین در شانآپارتمان به را آن ها چارلی و شدند پیاده آن

 محقر اتاای در خودش زندگی تفاوت به و بیفتد فکر به که شد سبب والسرها دیدن

 .بود وحشتناک. بیندیشد بالانشین مردم زندگی با

 خانواده سه. آوردند در صدا به را آسانسور زنگ روندگان، کلیسا نخستین آن گاه

 باای اما رفتند کلیسا به صبح هشت ساعت هم دیگر خانواده ی چند. نبودند بیشتر

 خوک گوشت کردن سرخ بوی دیگر هرچند نبودند بیدار ساختمان ساکنان

 .بود پیچیده آسانسور اتااک در صبحانه اهوه ی و نمک سود

 آسانسور سوار کودکی همراه به پرستاری خانم که بود گذشته نه ساعت از کمی

 چارلی و بود سوخته آفتاب و تیره پوستشان کودک هم و پرستار هم. شدند

. بود نرفته برمودا به هرگز خودش چارلی.اندبرگشته برمودا از تازه که دانستمی

 یک در چهل و دو افس در ساعت هشت روزی بود مجبور و بود زندانی چارلی

 طبقه شانزده که چاهکی در هم آسانسور خود و باشد زندانی آسانسور هشتاد و

 آسانسورچی مختلف هایساختمان در که بود سالی ده. بود محبوس داشت طول

 را رفتن پایین و بالا بار هر متوسط طول. گذراندمی جور این را اشزندگی و بود

 در که افتاد مایلی هزاران فکر به که واتی و بود زده تخمین مایل هشتم یک حدود

 طی هاسال این در که افتاد مایلی هزاران فکر به واتی بود، کرده طی ها سال این

 فراز مه و ابر میان از را آسانسور کابین کاش که افتاد فکر به واتی بود، کرده
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 فرود برمودا در مرجانی ساحلی روی آن را و بود رانده پیش کارائیب دریای

. پنداشت سفرهایش مسیر باریکی و تنگی عامل را هاآپارتمان ساکنان بود، آورده

 حبس را او که بود آنان زندگی فشار که آسانسور خود طبیقت نه این که انگار

 .بودند کرده ایچی را پرش و بال که بودند آن ها انگار بود، کرده

. آوردند در صدا به را آسانسور زنگ نهم طبقه در ها دوپال که بود فکرها این در

 پایین آسانسور در که ها دوپال به چارلی. گفتند تبریک او به را عید هم آن ها

 روز من برای عید اما هستید، من فکر به که متشکرم»: داد جواب رفتند می

 در من. است انگیزی غم روز عید فقرا،  برای. نیست استراحت روز و تقطیل

 «.ندارم فامیلی و فک و بچه و زن و کنم می زندگی تنها و تک کوچک، اتااکی

 «چارلی؟ خوری می کی با را عید شب شام پس»: پرسید دوپال خانم

 شکمم وصله و خرم می ساندویچی. خورم نمی شام من که عید شب»: گفت چارلی

 «.کنم می

 و داشت نازک دلی اما بود ای چله و چاق زن دوپال خانم« !چارلی نگو وای،»

 زیر انگار طوری که کرد، خراب را عیدش روز خوش حال چارلی شکایت و ناله

 سر را تو توانستم می کاش ای»: گفت. است آمده گرفتار ناگهانی و تند بارانی

 آره، بودم، که بچه و ورمونتم اهل من آره، چارلی، کنم دعوت عیدمان شام سفره

 هر و ها بچه و مقلم و پست چی شدند، می جمع مان سرسفره زیادی عده ی عید شب

 نباید چرا دانم نمی هم حالا و آره نداشت، فامیلی و فک و خانواده که خدایی بنده

 توانی می کنی، ول را آسانسور توانی نمی انگار که هم تو آخر. بکنم را کار این
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 تو به کند، پاره را عید شب غاز شکم دوپال آاای که همین اینها، همه ی با چارلی؟

 کم دست بالا بیایی کنم می دعوتت و  آره،. فرستم می برایت بشقابی و زنم می زنگ

 «.باشی ما مهمان عید شب شام از ای لقمه

 اما. بود کرده اش زده شگفت آن ها دل بازی و دست و سخاوت. کرد تشکر چارلی

 .نشود فراموش شان موضوع بستگان، و دوستان آمدن از پس نبود مطمئن

 کرد،  آرزو خوشی عید چارلی برای واتی و زد زنگ گادشیل خانم بزرگ بقد

. ندارند عید که فقرا فقیر گادشیل، خانم»: گفت و انداخت پایین را سرش چارلی

 وااقااً  فقرا برای کریسمس. نیست استراحت و تقطیل روز که من برای کریسمس

 تنها و تک. ندارم فامیلی فک و بچه و زن من که دارید خبر لابد. است انگیزغم

 «.کنم می زندگی کوچکی دخمه ی توی

 لحنی با زن« !چارلی ندارم، کاری و کس هم من خود»: گفت گادشیل خانم

 به جدی ظاهری اجبار، به و زدمی حرف رنجشی هرگونه از خالی و دارکنایه

 و بچه تا سه من. نیستند من پیش امروز هابچه برو راستش یقنی»: گرفتمی خود

 عید و بیایند هاطرف این که نیستند فکر این به هیچ کدام اما دارم نوه تا هفت

 خیلی دانممی. کنممی درک را آن ها مشکل من البته. بگذرانند من با را کریسمس

 سال و سن به که خودم اما کند سفر هابچه با تقطیلی ایام در آدم که است مشکل

 هم با هاآدم خوب اما. رفتممی مادر و پدر دیدار به بود طور هر همیشه بودم آن ها

 محکوم را آن ها دانیمنمی را دلیلش که چیزهایی خاطر به نباید ما و دارند فرق

 من. ندارم کاری و کس حالا هم خودم من! چارلی داری حالی چه تو دانممی. کنیم

 «.تنها و تک. هستم تو مثل درست هم
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 آپارتمانی اما بود تنها که درست این. نگذاشت اثر او بر گادشیل خانم سخنرانی

 چه جواهرات، انواع و منال و مال و پول و کلفت و نوکر تا سه با اتااه ده داشت

 غذایی مانده ی ته دیدن از فقیرنشین ای محله گرسنه ی و بی چیز هایبچه و بر بسا

. افتاد فقیر هایبچه فکر به بقد. شناختند نمی پا از سر ریختمی دور آشپزشان که

 .کرد فکر هابچه به و نشست سرسرا در ایپایه چهار روی

 رسید،می پاییز که همین. نداشتند خوشی روز و حال کریسمس عید روز هابچه

 روز که این از خوشحال و شدمی آغاز کریسمس عید شدن نزدیک هیجان و شور

 ماه پنجشنبه ی آخرین در سپاس گزاری روز تا و داشت خواهند پیش در ایمقرکه

 جور طوری احوال و اوضاع. کردنمی رهایشان دیگر کریسمس فکر نوامبر،

 و بود گل هایحلقه جاهمه. نروند بیرون کریسمس فکر از ایلحظه که شدمی

 سر که بابانوئل و هاپارک درختان و آمدندمی در صدا به که هانااوس و آذین بندی

 شده چاپ ها روزنامه و ها مجله در که فراوانی های عکس. بود ایستاده گذری هر

 و خوب اگر که کرد می خبرشان با بودند، چسبانده دیواری و در هر روی و بود

 نداشتند خواندن سواد اگر حتی. می شود نصیبشان بخواهند چه هر باشند، مؤدب

 آمیخته خبر این شدند،می خبردار باز بودند اگر هم کور شدند،می خبردار هم باز

 با رفتند می خیابان به که بار هر. کردند می تنفس فقیر های بچه که بود هوایی با

 نامه بابانوئل به ها مغازه شیشه ی پشت گران ایمت بازی اسباب آن همه دیدن

 تا اما کنند می پست را های شان نامه که دادند می اول مادرها و پدر و نوشتند می

 شد می عید که صبح و سوزاندند می بخاری در را ها نامه رفتند، می خواب به ها بچه

 که بگویی آن ها به توانستی می چگونه بفهمانی، آن ها به توانستی می چگونه
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 و خوب مردمان خانه ی راه بابانوئل که رود،می هاخرپول خانه ی به فقط بابانوئل

 بادکنک، یا است آب نبات فواش تو، هایعیدی واتی که نیست، بلد را شریف

 کنی؟ نگاه چشمان شان به آوریمی تاب چگونه

 خردسالی دختر با را زنی گشت،می بر خانه به کار از چارلی که پیش تر شب چند

 زد حدس چارلی. کردمی گریه داشت دخترک. بود دیده نهم و پنجاه خیابان در

 ااسام و انواع که چون کندمی گریه دارد که دانستمی کند،می گریه دارد دختر

 دست نباید چرا بود پرسیده خود از و بود دیده هامغازه شیشه ی پشت اسباب بازی

 کندمی کار ایخانه در لابد دخترک مادر که اندیشید. باشد او مال آن ها از یکی کم

 اتاق مثل روندمی اتاای به آن ها که دید آن از پس. است پیشخدمت جایی شاید یا

 عید شب سرمای در ایکننده گرم دستگاه هیچ بی و نمور دیوارهای با خودش

 پیش که دید را دخترک و بخورند و کنند باز سوپی و کنسرو اوطی تا کریسمس

 را پولش کیف مادر که دید و آویزدمی جایی را اشپوره پاره جوراب خواب، از

 یازده طبقه زنگ –بیندازد جوراب در و بیابد چیزی بلکه تا کندمی رو و زیر

. بودند منتظرش فولر خانم و آاا رفت بالا واتی. گسست هم از را خیالاتش رشته ی

 روز عید، من برای»: گفت کردند آرزو برایش را خوشی کریسمس که به آن ها

 «.ندارد صفا فقرا عید فولر، خانم نیست، استراحت روز و تقطیل

 «چارلی؟ داری، بچه تا چند»: پرسید فولر خانم

 «.گور توی هم دوتا زنده، چهارتا»: داد جواب

 «.است چلاق هم لیبری خانم، »داد ادامه. خورد یکه دروغ این عظمت از
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 و رفت بیرون رسید، سرسرا به که آسانسور« .چارلی متأسفم،»: گفت فولر خانم

 آاای و من! چارلی داری، من پیش هابچه برای هدیه تا چند»: گفت و سربرگرداند

 را هابچه عیدی بیا برگشتیم، واتی. رویممی دوستی منزل به داریم حالا فولر

 «.بگیر

 خانواده تا رفت بالا چارلی و زدند را چهارم طبقه زنگ بقد. کرد تشکر چارلی

 .بیاورد پایین را وستون

 برای»: داد جواب چارلی گفتند، تبریک او به را کریسمس عید ها وستون واتی

 انگیزی غم روز عید فقرا، برای. نیست استراحت و تقطیل روز کریسمس که من

 «.!کنممی زندگی تنها و تک ایدخمه توی من دانیدمی. است

 آاای که جنگ زمان. کشیمی چه دانممی چارلی، بیچاره»: گفت وستون خانم

 نه عید شب. بودم تنها و تک کریسمس، عید من هم بود، رفته جبهه به وستون

 درست نیمرویی مرغ، تخم تا چند با فقط. چیزی نه کاجی، درخت نه داشتم شامی

 با بود، رفته سرسرا به که وستون آاای« .ریختم اشک صبح تا و نشستم و کردم

 «!چارلی کشی،می چه دانممی»: گفت وستون خانم. زد صدا را زنش صبری بی

 گوشت بوی به را خود جای اهوه، و سود نمک خوک گوشت بوی شد،  که ظهر

 محله ی عین ساختمان و داد شده شکار وحشی مرغ های و خانگی پرندگان

. شد عید جشن ضیافت و سات و سور تهیه سرگرم شلوغی، و بزرگ مسکونی

 هاعمه و هابزرگ مادر. بودند برگشته پارک از همه ها،بچه پرستارهای و هابچه

 سرسرا در از که کسانی بیشتر. رسیدندمی سر لیموزین شان دراز هایاتومبیل در
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 و پوست کت و بود دستشان رنگی کاغذهای در پیچیده هاییبسته آمدند،می تو

 او به که کسانی بیشتر جواب در چارلی. بودند پوشیده را نوارشان نو لباس های

 مردی وضع از را خود زندگی وضع و کردمی گله همچنان گفتندمی تبریک

 کردمی پیدا ایحوصله و حال وات هر و دادمی تغییر فقیر پدری به تنها و مجرد

 حالت این و افسردگی افشای حتی اما شدمی تنها و مجرد مرد همان دوباره

 تسکینش و کردنمی اشآسوده و آرام دیگران، ترحم احساس برانگیختن در سودایی

 .دادنمی

 مقابل دوپال آاای رفت که بالا و آمد در صدا به نهم طبقه زنگ نیم، و یک ساعت

 بیا»: گفت. دیگر دست در آبی بطری و دست یک در لیوانی با بود ایستاده در

 سروکله بقد. کرد پر برایش را لیوان و« !چارلی بزن کریسمس مشروب گیلاسی

 از دوپال خانم. بود دستش پوش داری سر غذای از پر سینی که شد پیدا شانکلفت

 کردم خواهش دوپال آاای از من! چارلی مبارک، عیدت». آمد بیرون نشیمن اتاق

 بستنی دسر با نخواستم آره، برسد، تو به هم لقمه یک تا کند پاره را غاز زودتر

 صدات باز شد، دسر نوبت واتی. شود آب دسر ترسیدممی چون بفرستم، یک جا

 از و «چارلی؟ دارد، لطفی چه هدیه بی کریسمس»: گفت دوپال آاای« .زنممی

 .گذاشت غذا سینی روی را آن و آورد بزرگی پهن جقبه آپارتمان،

 راست عید یک هم من برای کریسمس این که کنیدمی کاری دارید»: گفت چارلی

 «.ممنون حقیقتااً  ممنون،». شد جاری چشم هایش از اشک« .بشود راستی

 و شام که همان طور و« !مبارک عیدت! مبارک عیدت»: گفتند بلند صدای با همه

 سینی رسید، که پایین. کردند تماشایش برد،می آسانسور به خود با را هایشعیدی
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 با ماهی کمی و بود سوپ سینی، سرپوش زیر. برد کن رخت اتاق به را جقبه و

 جواب آن که از پیش اما آمد در صدا به دوباره زنگ. غاز گوشت ایتکه و سس

 و دست. بود جقبه در ربدوشامبری. کرد باز را دوپال خانم اهدایی جقبه بدهد،

 شنگول و شاد. گذاشتمی اثر مغزش در رفته رفته داشت شانکوکتیل و دلبازی

 و بود ایستاده در مقابل به دست، سینی گادشیل خانم کلفت. رفت دوازدهم طبقه به

 عیدت»: گفت گادشیل خانم. کشیدمی انتظار سرش پشت هم گادشیل خانم خود

 «!چارلی مبارک

 که پایین. شد جمع هایشچشم گوشه اشگ، دوباره و کرد تشکر او از چارلی

 غذای. کشید سر بود گادشیل خانم سینی روی که را شرابی لیوان راه، در آمد،می

 گوسفند گوشت کباب از ایتکه انگشت با چارلی. بود کباب گادشیل خانم اهدایی

 با را صورتش چارلی و شد بلند دوباره زنگ صدای. گذاشت دهان در و برداشت

 عیدت»: گفت فولر خانم. رفت یازدهم طبقه به و کرد پاک کاغذی ایحوله

 عین ای،نقره کاغذ در پیچیده بسته از پر بغلی با فولر خانم« !چارلی مبارک،

 فولر آاای و بود ایستاده در آستانه ی در تبلیغاتی هایآگهی این از یکی در عکسی

 که انگار داشتند ایایافه دو هر و بود گذاشته زنش شانه روی دست او کنار هم

 هابچه برای تا ایمکرده آماده را چیزها این»: گفت فولر خانم. کنند گریه خواهندمی

 برای نااابلی عیدی هم این و لیبری زنت برای ایهدیه هم این. ببری خانه به

 را هاهدیه چارلی« .است حاضر هم شامت ببری آسانسور به را این ها تا. خودت

 خانم بست،می که را آسانسور در. ببرد را غذا سینی تا برگشت و برد آسانسور به

 به را هدایا و شام چارلی« !چارلی مبارک، عیدت»: گفتند دو هر فولر آاای و
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 کیف. کرد باز بود شده هدیه خودش به که را ایبسته پوشش و برد کن رخت اتاق

 آاای فامیل و اسم اول حروف که بود امریکایی نهنگ پوست از کوچکی جیبی

 از ایتکه انگشت با چارلی و بود غاز هم آن ها شام. بود شده چاپ اشگوشه فولر

 که دادمی فرو را آن کوکتیل نوشیدن با داشت و جوید و برداشت غاز گوشت

 که بود هاوستون نوبت بار این. رفت بالا دوباره. شد بلند آسانسور زنگ صدای

 مرغ، تخم زرده با آمیخته مشروب جامی و« !چارلی مبارک، عیدت»: گفتند

 زنگ بقد. بود ربدوشامبر هم آن ها هدیه ی. دادند او به ایهدیه و بوالمون ایتکه

 دیگر هاییبازی اسباب و دیگر شامی رفت، که بالا و آمد در صدا به هفتم طبقه

 و رفت بالا دیگر بار چارلی و زد زنگ چهارده طبقه ی آنگاه. بود انتظارش در

 جفت یک با است، ایستاده راهرو در خانه راحتی پیراهن با هویگ خانم که دید

 مدتی از که زن. دیگر دست در کراوات چندتایی و دست یک در سواری چکمه

 مبارک، عیدت»: گفت مهربانی با خوردمی مشروب و کردمی گریه هم چنان پیش

 همه ی و کنم تهیه برایت ایهدیه خواستممی. بودم تو فکر به روز تمام من! چارلی

 از که چیزهایی تنها دیدم و کردم رو و زیر را جا همه و گشتم را هاسمبه سوراخ

 دردت به سواری هایچکمه این نکنم گمان. هاستهمین مانده باای بروئر آاای

 و گرفت را هاکراوات چارلی «آید؟می خوشت هاکراوات این از ببینم اما بخورد

 سه دو آسانسور زنگ چون برگشت، آسانسور به شتاب با و کرد تشکر او از

 .بود آمده در صدا به باری

 کن درخت اتاق کف و میز روی شام سینی چهارده صبح، سه ساعت تا چارلی

 خواستمی تا. رسیدمی گوشش به همچنان آسانسور زنگ صدای و بود چیده
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 در و بگیرد دیگری شام و بالا برود شدمی مجبور خوردن، به کند شروع

 بالا شد مجبور دوباره که بود هاپارسون گوساله گوشت کباب خوردن گرماگرم

 حس چون بست را رخت کن اتاق در. بیاورد پایین خود با را هادوپال دسر و برود

 و است آن بودن انحصاری در خیرات و صداه برکت و خاصیت کردمی

 تسکین را اشتنهایی احساس کوشندمی هم دیگری کسان فهمیدندمی اگر دوستانش

. کبوتر و کبک و ارااول و مرغ و بوالمون و بود غاز. شدندمی پکر سخت دهند،

 دریایی خرچنگ و صدف و دارسس ماهیگوش و ماهی آزاد و بود آلاازل ماهی

 کلوچه ی و بود کشمشی کیک. تن نرم و کولی ماهی و خرچنگ لخم گوشت و

 خامه ی و اندی کلوچه و کیک و شده آب بستنی و ایخامه شیرینی و دارمغزبادام

 و سردست دکمه و کراوات و بود ربدوشامبر. باواریایی پنیر برگه دو و کرده پف

 تا سه و بود پرسیده را اشیقه اندازه هم خانم ها از یکی و دستمال و جوراب

 آن برچسب نوشته ی مطابق که ایشیشه ظرفی. بود داده هدیه رنگ سبز پیراهن

 سفید مرمر سنگ تا چند و ادکلن شیشه ی چهار و بود یاس گل عسل از پر

 که هاییصداه و هاهدیه از کوهی. خوری استیک کارد دوازده ده و کتاب گیرغش

 وجود. بود کرده تلنبارشان هم روی کن رخت اتاق در و بود آورده گرد شتاب زده

 ربوده را زنی دل که بود این مثل. انداختمی تردیدش به گاه گه چیز، همه این

 اشخفه لباس و غذا از ایکومه درون زنده زنده عوض در خواستمی زن اما بود

 جوری بود، زیاد عادی غیر نحوی به غذا، چون بود نخورده چندانی غذای. کند

. بیافریند حیوانی و مهیب اشتهایی او در می توانست که بود عاملی تنهایی انگار که

 بود نکرده باز بودند داده او به اشخیالی هایبچه نام به که را هدایایی از هیچ یک

 هایمانده ته برش و دور و بود سرکشیده بودند فرستاده پایین را مشروبی هر اما
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 مشروب و تمشک و شامپانی کوکتیل و اولدفشندز و مانهاتان و بود مارتینی

 .سایدکار و برونکس و مرغ تخم زرده با آمیخته

 اشگذشته زندگی به. او عاشق هم دنیا و بود دنیا عاشق. بود انداخته گل اشچهره

 از انباشته و دید رنگارنگ و دلپذیر نور از ایهاله در را گذشته کرد، فکر که

 شغل شغلش، که اندیشید خود با. مقمول غیر دوستان و انگیز حیرت هایتجربه

 به نیاز- خطر پر فضای متر صدها پیمودن و رفتن پایین و ـبالا آسانسور متصدی

 هایسختی و فشارها همه ی خاطره ی. داشت فضانوردان هوش و فولادین اعصاب

. شد پاک ذهنش از یک باره به- بی کاری هاماه و اتااش نمور دیوارهای –زندگی

 سرعت با و بست را در و رفت آسانسور درون به نزد زنگ کسی دیگر چند هر

 مهارت تا پایین باز و بالا آمد، پایین دوباره و رفت بالا طبقه آخرین تا زیاد

 .بیازماید فضا پیمودن در را شگرفش

 مسیر در و آمد در صدا به دوازده طبقه زنگ که بود گذاری و گشت چنین در

 راه که آسانسور. کرد سوار هم را گادشیل خانم و داشت کوتاهی تواف خود پرواز

 و برداشت سرعت مهار دسته روی از را دستش نشاط، و شور اوج در افتاد،

 فضا توی خواهیممی شو، آماده! گادشیل خانم ببند، را اتایمنی کمربند»: زد فریاد

 کف دلایلی به بقد. کشید جیغی بی اختیار گادشیل خانم« !بزنیم مقلق تا چند

 است، پریده ادر این زن چهره ی رنگ چرا دانستنمی چارلی. نشست آسانسور

 را، آسانسور چارلی. کشید جیغ دوباره زن است؟ آسانسورنشسته کف اصلااً  چرا

 با و کرد باز را آسانسور در و آورد فرود هوشمندانه و آرام خود، خیال به

 فقط خواستممی! گادشیل خانم ترساندمتان، که خواهممی مقذرت»: گفت فروتنی
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 و رفت سرسرا به دوان دوان بقد  کشید، جیغ دوباره زن« !باشم کرده شوخی کمی

 .زد صدا را ساختمان مدیر کشان فریاد

 خبر. گرفت عهده به را آسانسور اداره کار خود، و کرد اخراج را چارلی مدیر،

 برخورد نخستین این روز، آن طی. زد نیشتر چارلی الب به ایلحظه بی کاری،

 چوبی تکه جویدن به و نشست رخت کن اتاق در. بود بشری دنائت با چارلی

 مست هنوز که هم چنان و گرفت دلش رفته رفته هامشروب یاد از. شد مشغول

 دور هایهدیه و غذا فراوانی از. رسید باری خفت هوشیاری به بود نشده هم مست

 بود گفته هایشبچه درباره ی که دروغی از. کرد بی لیااتی و گناه احساس برش و

 مردم خیرخواهی به. نداشت بیش ایساده نیازهای و بود مجرد. شد پشیمان سخت

 .بود ناسپاس اصلااً . بود کرده ناسپاسی نشین بالا طبقات

 و خانه سرایدار زن برجسته ی اندام مستانه، هایاندیشه رشته این میان در آن گاه

 شانزمینی زیر اتاق در که افتاد آن ها فکر به. شد هویدا اشمردنی لاغر بچه سه

 جا از خیال، این با. اندمحروم کریسمس عید نشاط و شور از و اندنشسته

 راحتی، به تواندمی ببخشد، تواندمی که است وضقی در فهمیدمی اکنون. برخاست

 آن و برداشت ایزباله کیسه. ساخت هوشیارترش همین. کند خوشبخت را کسانی

 هایبچه به که هاییهدیه با بقدش و خودش هایهدیه با نخست کرد؛ پر را

 شدمی نزدیک ایستگاه به داشت اطارش که مسافری شتاب با. بودند داده اشخیالی

 مسافران عبوس و تلخ هایچهره تا بماند منتظر خواستنمی چون افتاد، تکاپو به

 دل پذیر نیرویی حس از داغ و کرد عوض را لباسش. ببیند شدن پیاده هنگام به را
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 در از و انداخت شانه پشت به پشم و ریشبی بابانوئلی همچون را کیسه ناآشنا، و

 .رفت ساید لوورایست به و شد تاکسی سوار و زد بیرون ساختمان پشتی

 برایشان محلی دمکراتیک کلوپ که را بوالمونی تازه هایش،بچه و سرایدار زن

 و کوبید در به مشت با چارلی که بود پر شانشکم و بودند کرده تمام بود فرستاده

 اتاق کف را هابچه هدایای و کشید خود با را کیسه« !مبارک عیدتان»: زد فریاد

 چهارگوش هایاالب و دارموزیک هایبازی اسباب و بود عروسک. ریخت

 که رسید نظرش به و بافندگی کارگاه و سرخ پوستان لباس و خیاطی کیف و چوبی

 کندمی عوض کلی به را آن جا زده غم و افسرده محیط زیرزمینی، اتاق به ورود با

 لباس سرایدار خانم به کردند باز را هدایا نصف واتی. پراکندمی شادی جایش به و

 خودش به که را هدایایی تا رفت بالا طبقه به بقدش و داد بلندی ایحوله حمام

 .کند باز بودند بخشیده

 گیج که بودند گرفته هدیه آن ادر چارلی ورود از پیش تا سرایدار خانم هایبچه اما

 خاصیت از سرایدار خانم پراحساس و مستقیم درک با فقط و بودند شده منگ و

 از بقضی بود، جاآن چارلی که واتی تا توانستند هابچه بودکه صداه و بخشش

 و هابچه بین زن رفت، بیرون اتاق از چارلی که همین اما کنند باز را هاهدیه

 است بس ها،بچه خوب»: گفت و ایستاد بودند نکرده بازشان هنوز که هدایایی

 چه ببینید. برداشتید را خودتان سهم و کردید باز را هابسته کافی انداه به دیگر،

 تو ماری. ایدنکرده بازی هم آن ها نصف با حتی هنوز دارید؟  بازی اسباب ادر

. اینکرده هم نگاه فرستاده برایت آتش نشانی اداره که عروسکی آن به حتی هنوز

 آن برای را هابازی اسباب بقیه که است این بکنیم باید که کاری بهترین حالا



Page 17 of 18 
 

 بساط در آهی هاآن مطمئنم. ببریم دگر خانواده هادسون خیابان فقیر خانواده

 تواندمی کند،  شاد دلی تواندمی ببخشد، چیزی تواندمی فهمید واتی زن« .ندارند

 بر سقادتی نور بگذارد، خود زخم از دردمندتر زخمی روی بخشی شفا انگشت

 خانم مثل و چارلی خود مثل وستون، خانم و دوپال خانم مثل –و تابید اشچهره

 فقیر خانواده روز و حال فکر به خود نوبه ی به هم دگر خانم خود واتی دگر

 حرکت به را او نیرویی و حس بقد و بخشش سپس عشق، نخست- افتادمی شانون

. کنیم جمع را هابازی اسباب این کنید کمک یالا  ها،بچه یالا»: گفت و درآورد

 و هرزه خیرخواهی در  ما، که دانستمی و بود شده تاریک هوا زیرا «یالا یالا،

 روز این و گیریممی پیشی یک دیگر از روز، یک برای فقط خود گسیخته ی لجام

 کند، استراحت توانستنمی اما بود خسته زن. رسیدمی آخر به داشت تقریبااً  دیگر

 .کند استراحت توانستنمی

 

تقی زاده  صفدر: مترجم

 

 :نویسنده درباره

 ویژه به و هارمان در. امریکاست مقاصر نویسان داستان ترینبرجسته از چیور جان

 و تیزبینی و ظرافت با را امروز صنقتی جوامع مرفه ظاهر به زندگی کوتاهش، هایداستان

 از که فضاهایی خلق در ادرتش و هوشمندی سبب به را او. است نکوهیده تلخ طنزی

 .اندنامیده امریکا ادبیات چخوف نمایند،می تروااقی زندگی وااقیت
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 درس سالگی هفده در. آمد دنیا به ماساچوست ایالت کووینسی شهر در 1912 سال به چیور

 کار در تازه هایبدعت دلیل به. پرداخت نوشتن کار به و کرد رها را مدرسه و مشق و

 و پولیتزر جمله از و امریکا از خارج و داخل در گوناگونی جوایز دریافت به نویسی داستان

 ترجمه دنیا زنده هایزبان از بسیاری به آثارش و آمده نایل هاولز مدال و کتاب ملی جایزه

 وی،همینگ ارنست چون نویسندگانی نسل هایبازمانده آخرین از چیور جان. است شده

 .است بک استاین جان و پاسوس دوس جان جرالد، فیتز اسکات فاکنر، ویلیام

 77 فروردین و اسفند 78 شماره ی «سخن دنیای»: از برگرفته


